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1 Uber die Dokumentation

1.1 Informationen zu diesem
Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

INFORMATION

Diese Anlage ist konzipiert fur die Benutzung durch
Experten oder geschulte Benutzer in Geschéftsstellen, in
der Leichtindustrie und in landwirtschaftlichen Betrieben
sowie zur kommerziellen Verwendung durch Laien.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der
vollstandige Satz besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
= Sicherheitshinweise, die Sie vor der Installation lesen MUSSEN
= Format: Papier (im Kasten fur die AuReneinheit)
= Installationsanleitung fiir die AuReneinheit:
= Installationsanweisungen
= Format: Papier (im Kasten fiir die AuReneinheit)
= Referenz fiir Installateure:
= Vorbereitung der Installation, Referenzdaten,...

= Format: Digital ~ gespeicherte Dateien  auf  http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kénnen auf der
regionalen Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler
verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflugbar auf der
regionalen Website Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der volilstindige Satz der jingsten technischen Daten ist
verfligbar auf dem Daikin Business Portal (Authentifizierung
erforderlich).

Verdichters........ooieeiiiiii 16

5 Inbetriebnahme 16

5.1 Checkliste vor Inbetriebnahme.............ccooeeiiiiiiiiiie e, 16

5.2 Probelauf durchflihren ... 16

5.3 Fehlercodes beim Probelauf ..., 17

Entsorgung 18

Technische Daten 19

71 Platzbedarf fur Wartungsarbeiten: AufReneinheit ..................... 19

7.2 Robhrleitungsplan: AUBEeNgerat..........cccocvvvreeriieeneieneese e 20

7.3 Elektroschaltplan: AuRengerat ..........ccccovoeiiiiiiieniiiieeeeeee 20
RZAG71~140N7V1+Y1 DAIKIN Installationsanleitung
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Uber die Verpackung

2 Uber die Verpackung

2.1 AuBengerat

211 So entfernen Sie das Zubehor vom
AuBengerat

Allgemeine Sicherheitshinweise
Installationsanleitung fiir die AuReneinheit
Kabelbinder

Etikett fur fluorierte Treibhausgase
Energiezeichen

Ergénzung (LOT21)

-0 Q0T O

3 Vorbereitung

3.1 Den Ort der Installation
vorbereiten

A WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem
es keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

3.1.1 Anforderungen an den Installationsort fiir
die AuBeneinheit

Beachten Sie folgende Leitlinien beziglich der Absténde. Siehe
Kapitel "Technische Daten"und die Abbildungen auf der Innenseite

der Frontabdeckung.

INFORMATION

Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

& ACHTUNG

Dieses Gerat sollte nicht fur die Allgemeinheit zuganglich
sein; installieren Sie es in einem gesicherten Bereich, wo
nicht leicht darauf zugegriffen werden kann.

Diese Anlage, sowohl die Innen- als auch die
Aulleneinheit, eignet sich fur die Installation in
geschaftlichen und gewerblichen Umgebungen.

4 Installation

4.1 Montieren des AuBengerats

411 Voraussetzungen fiir die Installation

4 Satze Ankerbolzen, Muttern und Unterlegscheiben (bauseitig zu
liefern) bereithalten:

‘
S

2
a \
0
¢ ~a
(mm) S \ a
a Die Abflusslocher der Bodenplatte der Einheit missen frei

sein.

INFORMATION

Die empfohlene Hohe des oberen hervorstehenden Teils
der Schrauben betragt 20 mm.

jjuﬁﬁ

HINWEIS

Bei der Befestigung der AuRReneinheit mit den Ankerbolzen
sollten Muttern und Unterlegscheiben aus Kunstharz
verwendet werden (a). Ist die Beschichtung im
Befestigungsbereich abgezogen, kann das Metall leicht
rosten.

[l

Installationsanleitung
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41.2 So installieren Sie die AuBeneinheit

...@_@_@.

41.3 Fiir einen Ablauf sorgen

INFORMATION

Falls erforderlich, kann eine Ablaufwanne (bauseitig zu
liefern) verwendet werden, damit kein Wasser abtropfen
kann.

@ HINWEIS

Falls die Einheit NICHT vollstdndig waagerecht installiert
werden kann, dann achten Sie darauf, dass sie zur
Riickseite der Einheit geneigt ist. Das ist erforderlich, damit
das Wasser ordnungsgemaf ablaufen kann.

@ HINWEIS

Wenn die Kondensatabflussldcher der Aueneinheit durch
eine Grundplatte oder Bodenflache abgedeckt sind, heben
Sie die Einheit an, um fir einen Freiraum von mehr als
150 mm unter der AuReneinheit zu sorgen.

2150 mm

I

Abflusslécher (Abmessungen in mm)

&
134 758 206
\ B \
\—t ™ O
< = —~
P e g
39 ° © ml
o g
Q‘\Qm © e © o ||
43 | L
48 c
107 D=-©
288 E
451
613
776
A Austrittsseite
B Abstand zwischen Verankerungspunkten
C Unterer Rahmen
D Kondensatabflusslocher
E Durchbruchéffnungen fiir Schnee

Schnee

In Regionen, in denen es viel Schnee gibt, kann sich zwischen dem
Warmetauscher und dem Gehéause der Einheit Schnee ansammeln
und einfrieren. Dies kann das Leistungsvermdgen reduzieren.
Ergreifen Sie folgende MaRnahmen, um dies zu verhindern:

1 Die Tragerkonstruktion entfernen (siehe Abbildung unten).

2 Die Durchbruchéffnung (a) entfernen, indem Sie mit einem
Flachschraubendreher und einem Hammer auf die
Befestigungspunkte schlagen.

29| © © o o

a

3 Danach die Bohrgrate entfernen, die Kanten und die Bereiche
um die Kanten mit Rostschutzfarbe anstreichen, um
Rostbildung zu verhindern.

@ HINWEIS

Sicherheitsvorkehrungen  bei  der  Schaffung von
Durchbruchéffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehause und darunter liegende
Rohre nicht zu beschadigen.

= Nachdem Sie die Durchbruchéffnungen hergestellt
haben, empfehlen wir, die Kanten und Bereiche um die
Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu behandeln, um
Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die
Durchbruchéffnungen fuhren, wickeln Sie
Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht
beschadigt werden.

INFORMATION

Wird die Einheit in einer klimatisch kalten Region installiert,
empfehlen wir, die optionale Bodenplatten-Heizung
(EKBPH140N7) zu installieren.

414 So vermeiden Sie ein Kippen des
AuBengerits

Wenn das Gerat an Orten aufgestellt ist, an denen starker Wind das
Gerat zum Umkippen bringen kann, ergreifen Sie folgende
VorsichtsmafRnahmen:

1 Bereiten Sie 2 Kabel (bauseitig zu liefern) wie in der folgenden
Anleitung beschrieben vor.

2 Legen Sie die 2 Kabel Uber das AuRengerat.

RZAG71~140N7V1+Y1
Sky Air Alpha-series
4P573382-1 — 2019.04
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3 Platzieren Sie ein Gummituch (bauseitig zu liefern) zwischen
den Kabeln und dem AuRengerat, um eine Beschadigung des
Lacks durch die Kabel zu vermeiden.

4 Bringen Sie die Kabelenden an und ziehen Sie sie fest.

4.2 AnschlieBen der Kaltemittelleitung

GEFAHR: VERBRENNUNGSGEFAHR

4.21 So schlieBen Sie Kéltemittelrohre an die
AuBeneinheit an
= Robhrleitungsldange. Die Lange der bauseitigen Rohre so kurz wie
maoglich halten.
= Rohrleitungsschutz. Die bauseitigen Rohre sind gegen
physikalische Beschadigung zu schiitzen.
1 Gehen Sie wie folgt vor:

= Die Wartungsblende (a) mit Schraube (b) entfernen.
= Die Blende des Rohrleistungseingangs (c) mit Schraube (d)
entfernen.

a Vorn

b Seite

¢ Rickseite
d

Unterseite

INFORMATION
— DN

NN
\M
b b b a b

= Die Durchbruchéffnung (a) in der Bodenplatte oder der
Abdeckplatte entfernen, indem Sie mit einem
Flachschraubendreher und einem Hammer auf die
Befestigungspunkte schlagen.

= Gegebenenfalls mit einer Metallsdge die Trennfugen
(b) herausschneiden.

@ HINWEIS

Sicherheitsvorkehrungen  bei  der  Schaffung von
Durchbruchéffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehause und darunter liegende
Rohre nicht zu beschadigen.

= Nachdem Sie die Durchbruchéffnungen hergestellt
haben, empfehlen wir, die Kanten und Bereiche um die
Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu behandeln, um
Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die
Durchbruchéffnungen fuhren, wickeln Sie
Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht
beschadigt werden.

3 Gehen Sie wie folgt vor:

= Die FlUssigkeitsleitung (a) am Flussigkeits-Absperrventil
anschlief3en.
= Die Gasleitung (b) am Gas-Absperrventil anschlief3en.

4 Gehen Sie wie folgt vor:

= Die Flussigkeitsleitung (a) und die Gasleitung (b) isolieren.

= Zur Warmeisolierung die Krimmungen diese erst mit
Isoliermaterial und dann mit Vinyl-Klebeband (c) umwickeln.

= Darauf achten, dass bauseitige Rohrleitungen keine
Verdichterteile beruhren.

= Die Enden der Isolierungen versiegeln (mit Dichtmittel usw.)
(d).

= Die bauseitigen Rohrleitungen mit Vinyl-Klebeband
umwickeln, um sie gegen scharfe Kanten zu schitzen.

Installationsanleitung
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! 4.3 Uberpriifen der Kiltemittelleitung

4.31 Kaltemittelleitungen Uberpriifen:
Anordnung

. NEARA
X
A c :
%) |
b e
a
5 Falls die AuRReneinheit oberhalb der Inneneinheit installiert wird, X
die Absperrventile (f, siehe oben) mit Dichtungsmaterial
bedecken, damit sich dort kein Kondenswasser bilden und in B c
die Inneneinheit tropfen kann.
@ HINWEIS &)
b d e

An jeder freiliegenden Rohrleitung koénnte Feuchtigkeit

oo Q

(]

kondensieren. A Anordnung bei einem Paarsystem
B Anordnung bei Doppelsystem
6 Die Wartungsblende und die Blende des z gtr_uﬁk?w:fsser
. . . . ICKS1O
Rohrleistungseingangs wieder anbringen. ¢ Kaltemittel
7 Alle Zwischenrdume dicht machen (Beispiel: a), damit kein : %igﬁ\r/ggzg‘;:ng
Schnee und keine Kleintiere ins System gelangen kénnen. f  Absperrventil
g Hauptrohrleitung
h Kaltemittel-Abzweigsatz
i

Verzweigungsleitung

4.3.2 So fuihren Sie eine Leckpriifung durch

HINWEIS

Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck
des Gerats (siehe “PS High” am Typschild des Gerats).

@ HINWEIS HINWEIS

Entlu.ftungs.offrTungen nicht bllocklleren-' D?S I'(onne die Besorgen Sie sich die empfohlenen Utensilien dafiir bei
Luftzirkulation im Inneren der Einheit beeintrachtigen. Ihrem GroRhandler. Benutzen Sie kein Seifenwasser. Das
kénnte zum Brechen der Uberwurfmuttern fiihren
(Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit
aufnimmt, die gefriert, wenn das Rohr kalt wird), oder es
kann zur Korrosion der Bordelanschlisse fiihren
(Seifenwasser kann Ammoniak enthalten, das eine
korrodierende Wirkung hat bei den Beruhrungspunkten
von Uberwurfmuttern aus Messing mit dem Kupfer).

1 Fdllen Sie das System mit Stickstoffgas bis zu einem Druck von

WARNUNG mindestens 200 kPa (2 Bar) auf. Es wird empfohlen, den Druck
A auf 3000 kPa (30 Bar) zu erhéhen, um kleine Undichtigkeiten
Treffen Sie geeignete MaRnahmen, um zu verhindern, zu erkennen.

dass das Gerat von Kleinlebewesen als Unterschlupf
verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstoérungen,

2 Prufen Sie alle Verbindungen mithilfe der
Blasenprufungslésung auf Undichtigkeiten.

Rauch oder Feuer verursachen. 3 Lassen Sie das Stickstoffgas vollstéandig ab.
@ HINWEIS 4.3.3  So fiihren Sie die Vakuumtrocknung
Daran  denken, nach  der Installation  der durch
Kaltemittelleitungen und  der  Durchfihrung  der
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das @ HINWEIS
System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,

= Die Vakuumpumpe sowohl an den Service-Stutzen des
Gas-Absperrventils als auch an den Service-Stutzen
des Flussigkeits-Absperrventils anschlieRen, um die
Effizienz zu erhohen.

kann der Verdichter beschadigt werden.

= Stellen Sie sicher, dass die Gas- und Flussigkeits-
Absperrventile fest geschlossen sind, bevor Sie eine
Dichtheitsprifung oder Vakuumtrocknung durchfiihren.

RZAG71~140N7V1+Y1 DAIKIN Installationsanleitung
Sky Air Alpha-series 9
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1 Fuhren Sie eine Vakuumtrocknung des Systems durch, bis am
Manometer ein Druck von —0,1 MPa (-1 Bar) angezeigt wird.

2 Warten Sie etwa 4-5 Minuten und Uberpriifen Sie den Druck:

Wenn der Druck... dann...

befindet sich keine
Feuchtigkeit im System.
Dieses Verfahren ist
abgeschlossen.

unveranderlich ist

zunimmt befindet sich Feuchtigkeit im
System. Fahren Sie mit dem

nachsten Schritt fort.

3 Saugen Sie das System mindestens 2 Stunden lang mit einem
Manometerdruck von —-0,1 MPa (-1 Bar) ab.

4 Uberpriifen Sie nach Abschaltung der Pumpe mindestens
1 Stunde lang den Druck.

5 Wenn das Zielvakuum NICHT erreicht wird oder das Vakuum
NICHT 1 Stunde lang aufrecht gehalten werden kann, gehen
Sie wie folgt vor:

= Uberpriifen Sie das System erneut auf Undichtigkeiten.
= Fuhren Sie erneut die Vakuumtrocknung durch.

@ HINWEIS

Daran denken, nach der Installation der
Kaltemittelleitungen  und  der  Durchfihrung  der
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das
System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,
kann der Verdichter beschadigt werden.

4.4 Einfiillen des Kaltemittels
441 Informationen zum Einfiillen von

Kaltemittel

Die Aufleneinheit ist werksseitig mit Kaltemittel beflllt, jedoch kann
in einigen Fallen Folgendes erforderlich sein:

Was Wenn

Einflllen von zusatzlichem
Kaltemittel

Wenn die Gesamtlange der
Flussigkeitsleitungen groRer ist
als spezifiziert (siehe unten).

Komplette Neubefillung mit
Kéltemittel

Beispiel:

= Bei Umsetzen des Systems.

= Nach einer Leckage.

Einfiillen von zusatzlichem Kaltemittel

Bevor Sie zusatzliches Kaltemittel auffiillen, Uberzeugen Sie sich,
dass die externen Kaltemittelleitungen der AuReneinheit Uberprift
worden sind (Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung).

INFORMATION

Je nach Anlagen- und/oder Installationsbedingungen kann
es erforderlich sein, erst die elektrische Verkabelung
durchzufiihren, bevor Kaltemittel eingefiillt werden kann.

Typischer Arbeitsablauf — Das Hinzufigen von zusatzlichem
Kaltemittel umfasst Ublicherweise die folgenden Schritte:

1 Feststellen, ob und wie viel Kaltemittel zusatzlich hinzugefiigt
werden muss.

Falls notwendig, zusatzliches Kaltemittel hinzufligen.

3 Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfullen und im Inneren
der AuRReneinheit befestigen.

Komplette Neubefiillung mit Kaltemittel

Bevor Sie eine komplette Neubefillung mit Kaltemittel vornehmen,
Uberzeugen Sie sich, dass folgende Arbeiten erledigt worden sind:

Das gesamte Kaltemittel im System ist riickgewonnen worden.

2 Die externen Kaltemittelleitungen der AuReneinheit sind
Uberprtift worden (Dichtheitspriifung und Vakuumtrocknung).

3 Bei den internen Kaltemittelleitungen der Auf3eneinheit ist die
Vakuumtrocknung durchgefiihrt worden.

@ HINWEIS

Flhren Sie vor der kompletten Neubeflllung auch eine
Vakuumtrocknung der internen Rohrleitungen des
AuBengerats durch.

@ HINWEIS

Soll eine Vakuumtrocknung durchgefiihrt werden oder soll
das interne Kaltemittel-Rohrleitungssystem der
AuBeneinheit vollstdndig neu beflllt werden, ist es
erforderlich, den Absaugmodus zu aktivieren (siehe "Die
bauseitige Einstellung fir Absaugmodus aktivieren /
deaktivieren" auf Seite 13). Dadurch werden die
erforderlichen Ventile im Kaltemittelkreislauf gedffnet.
Dann kann der Vorgang zur Vakuumtrocknung oder zur
Neubeflllung mit Kaltemittel ordnungsgeman durchgefihrt
werden.

= Vor einer Vakuumtrocknung oder Neubefillung die
bauseitige Einstellung "Absaugmodus" aktivieren.

= Nach einer Vakuumtrocknung oder Neubefillung die
bauseitige Einstellung "Absaugmodus" deaktivieren.

A WARNUNG

Einige Abschnitte des Kaltemittel-Kreislaufs kénnen von
anderen Abschnitten aufgrund von Komponenten mit
speziellen Funktionen (z. B. Ventile) abgesondert sein.
Darum ist der Kaltemittel-Kreislauf mit zusatzlichen
Service-Stutzen  ausgestattet, um beim Kreislauf
Entltftungen, Druckentlastungen oder
Druckbeaufschlagung durchfiihren zu kénnen.

Falls an der Einheit Lotarbeiten durchgefihrt werden
mussen, dann achten Sie darauf, dass innerhalb der
Einheit kein Druck mehr ist. Interne Driicke missen dann
Uber ALLE geoffneten Service-Stutzen abgelassen
werden, die in der Abbildung gezeigt werden. Deren
Positionen sind abhangig vom Modelltyp.

Positionen von Service-Stutzen:

o] @ |
T

a Interner Service-Stutzen
b Absperrventil mit Service-Stutzen (Flussigkeit)
c Absperrventil mit Service-Stutzen (Gas)

Typischer Arbeitsablauf — Die komplette Neubefiillung mit Kaltemittel
umfasst Ublicherweise die folgenden Schritte:
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1 Feststellen, wie viel Kaltemittel eingefiillt werden muss.
2 Kaltemittel einfullen.

3 Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfiillen und im Inneren
der AulReneinheit befestigen.

4.42  Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Setzen Sie Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

Kaltemitteltyp: R32

Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675

& WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten
entflammbar.

A WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem
es keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs NICHT durchbohren
oder verbrennen.

= NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs benutzen,
die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des
Systems keinen Geruch hat.

WARNUNG

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist verhalten
entflammbar, doch tritt es normalerweise NICHT aus. Falls
es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das austretende
Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer eines Brenners,
Heizgerats oder Kochers, kann das zu einem Brand fiihren
oder zur Bildung eines schadlichen Gases.

Schalten Sie alle brennbaren Heizgerate aus, luften Sie
den Raum und nehmen Sie Kontakt mit dem Handler auf,
bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem ein
Servicetechniker bestatigt hat, dass das Teil, aus dem das
Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

443 Sicherheitsvorkehrungen beim Einfillen
von Kaltemittel

INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu
erflllenden Voraussetzungen in den folgenden Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitshinweise

= Vorbereitung

444 Begriffsbestimmungen: L1~L7, H1, H2

Paarsystem®

L1 @ L2 @
® L1.D

Doppelsystem®

Dreifachsystem® Doppeltes Doppelsystem®

-7 A
@Z@j N
LA A

(a) Die langste Linie in der Abbildung entspricht dem
tatsachlich langsten Rohr, und die héchste Einheit in der
Abbildung entspricht der tatsachlich hdchsten Einheit.

L1 Hauptrohrleitung

L2~L7 Verzweigungsleitung

H1 Hohendifferenz zwischen der hochsten Inneneinheit und
der AufReneinheit

H2 Hohendifferenz zwischen der hochsten und der tiefsten
Inneneinheit

(m] Kaltemittel-Abzweigsatz

H1

445 Einfiillen von zusatzlichem Kaltemittel

So ermitteln Sie die nachzufiillende zusatzliche
Kaltemittelmenge

Es ist wichtig zu bestimmen, ob zusatzliches Kaltemittel
eingefiigt werden muss

Wenn Dann

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<
Lange ohne Befiillung

Es muss KEIN zusétzliches
Kaltemittel hinzugefligt werden.

Lange ohne Beflllung=
= 10 m (Verringerung)
= 40 m (Standard)
= 15 m (Erhéhung)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>
Lange ohne Beflllung

Es muss zusatzliches Kaltemittel
hinzugefiigt werden.

Markieren Sie die gewahlte
Menge in den Tabellen unten,
um bei zukinftigen
Wartungsarbeiten eine
Orientierung zu haben.

INFORMATION

Die Rohrleitungsldange ist die grofte Lange der
Flissigkeitsleitung in eine Richtung.

Die zusatzliche Kéltemittelmenge bestimmen (R in kg) (bei
einem Paarsystem)

Standardstéarke der Rohrleitung

L1:/40~50 m | 50~55 m | 55~60 m | 60~70 m | 70~80 m | 80~85 m

R: 0,35kg | 0,7 kg® | 0,7 kg® | 1,05 kg®| 1,4 kg® | 1,55 kg®
0,55 kg®

(@) Nur bei RZAG100~140.
(b) Nur bei RZAGT1.

Starke der Rohrleitung, erhoht

L1:] 15~20m 20~25m 25~30 m 30~35m

R: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®

(a) Nur bei RZAG100~140.

RZAG71~140N7V1+Y1
Sky Air Alpha-series
4P573382-1 — 2019.04
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Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen (R in kg) (bei
einem Doppelsystem, Dreifachsystem oder doppeltem
Doppelsystem)

1 G1und G2 bestimmen.

G1 (m) Gesamtlange der <x>-Flussigkeitsleitung
x=@9,5 mm (Standard)
x=@12,7 mm (Erhéhung)

G2 (m) Gesamtlange der @6,4 mm-Fllssigkeitsleitung

2 R1und R2 bestimmen.

Wenn Dann

G1>40 m® Benutzen Sie die Tabelle unten,
um R1 zu bestimmen
(Lange=G1-40 m)® und R2

(Lange=G2).

G140 m@
(und G1+G2>40 m)®

R1=0,0 kg.

Benutzen Sie die Tabelle unten,
um R2 zu bestimmen
(L&nge=G1+G2-40 m)®,

Anordnung Zusatzliche Kaltemittelmenge (R)

Fall: Dreifachsystem, Standardstarke der
Flussigkeitsleitung

1 |G1 |Insgesamt @9,5 => G1=15m

G2 |Insgesamt @6,4 =>
G2=20+17+17=54 m

L1=15m (@9.5mm) | 2 |Fal: G140 m (und G1+G2>40 m)
'ﬁ RZAG125 R1|R1=0,0 kg

R2 |Lange=G1+G2-40 m=15+54-40=2

9m

=> R2=0,6 kg

3 |[R |R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

Kaltemittel einfiillen: Anordnung

Siehe "4.3.1 Kaltemittelleitungen Uberpriifen: Anordnung" auf
Seite 9.

So fiillen Sie zusatzliches Kaltemittel ein

(a) Bei Erhohung: 40 m durch 15 m ersetzen.

Bei

Standardstarke der Flissigkeitsleitung:

Lange

0~10m | 10~15m | 15~20 m | 20~30 m | 30~40 m | 40~45 m

R1:| 0,35kg | 0,7 kg® | 0,7 kg® | 1,05kg® | 1,4 kg® | 1,55 kg®
0,55 kg®

R2:| 0,2kg 0,4 kg 0,4 kg 0,6kg | 0,8kg® | 1kg®

(@) Nur bei RZAG100~140.

(b) Nur bei RZAG71.
Bei Erhohung der Starke der Flissigkeitsleitung:

Lange
0~5 | 5~10 | 10~15 | 15~20 | 20~30 | 30~40 | 40~45
m m m m m m m

R1:/0,35kg| 0,7 kg |1,05 kg®| 1,4 kg® — — —
R2: 0,35 kg 0,7 kg® 1,05 kg®|1,4 kg®| —

(@) Nur bei RZAG100~140.
3 Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen: R=R1+R2.

Beispiele

Zusatzliche Kaltemittelmenge (R)

Anordnung

Fall: Doppelsystem, Standardstarke der
Flussigkeitsleitung

1 |G1 |Insgesamt @9,5 => G1=45m

G2 |Insgesamt @6,4 => G2=7+5=12 m

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen koénnen zu Explosionen und Unféllen

fuhren.
= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming

potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einfiillen.

Voraussetzung: Bevor Sie Kaltemitte neu auffiillen, iberzeugen Sie
sich, dass die Kaltemittelleitungen angeschlossen und Uberprift
worden sind (Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung).

1 Den Kaltemittelzylinder sowohl an den Service-Stutzen des
Gas-Absperrventils als auch an den Service-Stutzen des
Flussigkeits-Absperrventils anschlieflen.

Die zusatzliche Kaltemittelmenge einfiillen.

Die Absperrventile 6ffnen.

44.6 Komplette Neubefiillung mit Kiltemittel

Die Menge fiir eine komplette Neubefiillung
bestimmen

Die Menge bei einer kompletten Neubefiillung bestimmen (kg)
(bei Standardstarke der Fliissigkeitsleitung)

L1=45 m (9.5 mm)

2 |Fall: G1>40 m
R1 |Ldnge=G1-40 m=5m

=> R1=0,35 kg

R2 |Lange=G2=12 m

=> R2=0,4 kg

Modell Linge (m)®
3~40 40~50|50~55|55~60 60~70(70~80 80~85
RZAG71 32 | 355|375 | — — — —
RZAG100 3,2 | 3,55 3,9 4,25 | 46 | 475
RZAG125-140 3,7 | 4,05 4,4 4,75 | 5,1 5,25

3 |IR |R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg

(a) Lange=L1 (Paarsystem); L1+L2 (Doppelsystem,
Dreifachsystem); L1+L2+L4 (doppeltes Doppelsystem)

Die Menge bei einer kompletten Neubefiillung bestimmen (kg)
(bei Erhohung der Starke der Fliissigkeitsleitung)

Modell Liange (m)®
3~15 15~20 | 20~25 | 25~30 | 30~35
RZAG71 3,2 3,55 3,9 — —
RZAG100 3,2 3,55 3,9 4,25 4,6
RZAG125+140 3,7 4,05 4,4 4,75 5,1

(a) Lange=L1 (Paarsystem); L1+L2 (Doppelsystem,
Dreifachsystem); L1+L2+L4 (doppeltes Doppelsystem)
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Die Menge bei einer kompletten Neubefiillung bestimmen (kg)
(bei Verringerung der Stérke der Fliissigkeitsleitung)

Modell Linge (m)®
3~10
RZAG71+100 3,2
RZAG125+140 3,7

(a) Lange=L1 (Paarsystem); L1+L2 (Doppelsystem,
Dreifachsystem); L1+L2+L4 (doppeltes Doppelsystem)

Die bauseitige Einstellung fiir Absaugmodus
aktivieren / deaktivieren

Beschreibung

Soll eine Vakuumtrocknung durchgefiuihrt werden oder soll das
interne Kaltemittel-Rohrleitungssystem der AuRReneinheit vollstandig
neu beflllt werden, ist es erforderlich, den Absaugmodus zu
aktivieren, durch den die erforderlichen Ventile im
Kaltemittelkreislauf gedffnet werden. Dann kann der Vorgang zur
Vakuumtrocknung oder zur Neubeflllung mit Kaltemittel
ordnungsgemaf durchgefihrt werden.

Absaugmodus aktivieren:

Sie aktivieren den Absaugmodus, indem Sie auf die Drucktasten
BS* auf der Platine (A1P) driicken und auf der 7-Segment-Anzeige
die Reaktion ablesen.

Betatigen Sie die Schalter und Drucktasten mit einem isolierten Stab
(wie zum Beispiel einem Kugelschreiber mit eingefahrener Mine),
um den Kontakt mit stromfiihrenden Teilen zu vermeiden.

1 Wenn die Einheit eingeschaltet ist aber nicht lauft, halten Sie 5

Sekunden lang die Drucktasten BS1 gedriickt.

Ergebnis: Sie gelangen zum Einstellmodus, die 7-Segment-
Anzeige zeigt'2 0 0'.

2 Die Taste BS2 so lange gedriickt halten, bis Sie zu Seite 2-17
gelangen.

Ist 2-17 erreicht, ein Mal auf die Taste BS3 driicken.

4 Die Einstellung zu '2' andern, indem Sie ein Mal auf die Taste
BS2 driicken.

Driicken Sie ein Mal auf die Taste BS3.

Wenn die Anzeige nicht mehr blinkt, driicken Sie erneut auf die
Taste BS3, um den Absaugmodus zu aktivieren.

Absaugmodus deaktivieren:

Nach der Befiillung oder Vakuumtrocknung der Einheit bitte den
Absaugmodus deaktivieren:

@ HINWEIS

Achten Sie darauf, dass wahrend der Arbeiten alle
Aullenblenden geschlossen sind, aulder der
Wartungso6ffnung des Elektroschaltkastens.

Bevor Sie den Strom einschalten, den Deckel des
Elektroschaltkastens fest schlieRen.

Kaéltemittel einfiillen: Anordnung

Siehe "4.3.1 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Anordnung" auf
Seite 9.

Volistandige Neubefiillung mit Kaltemittel

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen konnen zu Explosionen und Unfallen

fuhren.
= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming

potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einfillen.

Voraussetzung: Bevor Sie das Kaltemittel vollstandig wieder
auffullen, Uberzeugen Sie sich, dass das System ausgepumpt ist,
dass die externen Kaltemittelleitungen der AuReneinheit Uberprift
worden sind (Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung) und die
Vakuumtrocknung  der internen  Kaltemittelleitungen  der
AufReneinheit durchgefihrt ist.

1 Falls noch nicht geschehen (bei Vakuumtrocknung der Einheit),
den Absaugmodus aktivieren (siehe "Die bauseitige Einstellung
fur Absaugmodus aktivieren / deaktivieren" auf Seite 13).

2 SchlieBen Sie den Kaltemittelzylinder am Service-Stutzen des
Flussigkeits-Absperrventils an.

Das Flussigkeits-Absperrventil 6ffnen.
Die gesamte Kaltemittelmenge einflllen.

Den Absaugmodus deaktivieren (siehe "Die bauseitige
Einstellung fir Absaugmodus aktivieren / deaktivieren" auf
Seite 13).

6 Das Gas-Absperrventil 6ffnen.

447 So bringen Sie den Aufkleber mit
Hinweisen zu fluorierten Treibhausgasen
an

1 Fullen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

7 Die Taste BS2 so lange gedriickt halten, bis Sie zu Seite 2-17 [LLL contans fuor gases a
gelangen. RXXX 0=|:|k9 —b
8 Ist 2-17 erreicht, ein Mal auf die Taste BS3 driicken. se 9=|:|kg e
9 Die Einstellung zu '"1' &ndern, indem Sie ein Mal auf die Taste 12 g
BS2 driicken. |_. 0+0= |kg ——d
GWPxkg _
10 Driicken Sie ein Mal auf die Taste BS3. + (C02q;—e
11 Wenn die Anzeige nicht mehr blinkt, driicken Sie erneut auf die a ZVenr:_;nit der Ei;‘;‘le“ ?"r‘t m?“fi‘;’aChigerA“_‘;k'elt,’ef' ’:“
T B m nA m Z ktivieren. em Hinwels aurt fluorierte Ireibhausgase mitgeliere
aste BS3, um den Absaugmodus zu deaktiviere worden ist (siehe Zubehor), das Etikett in der
12 Dricken Sie die Taste BS1, um den Einstellmodus zu entsprechende Sprache abziehen und dieses oben auf a
verlassen. aufkleben.
] ] ) b  Werksseitige Kaltemittelfiillung: siehe Typenschild der
Nach Fertigstellung die Abdeckung des Elektroschaltkastens und die Einheit
Frontblende wieder anbringen. ¢ Zusétzliche eingefiillte Kaltemittelmenge
d Menge der gesamten Kaltemittelfillung
e Menge der Treibhausgase der Kaltemittel-
Gesamtfiilmenge, angegeben als Tonnen CO,-Aquivalent.
f GWP = Global Warming Potential
(Erderwarmungspotenzial)
RZAG71~140N7V1+Y1 DAIKIN Installationsanleitung
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@ HINWEIS

Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die
Kaltemittel-Fullmenge der Einheit sowohl in Gewicht als
auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-
Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des Kéltemittels x
Gesamtkaltemittelfillung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfullung
angegebenen GWP-Wert. Dieser GWP-Wert basiert auf
den Gesetzen in Bezug auf bestimmte fluorierte
Treibhausgase Der im Handbuch erwahnte GWP-Wert ist
moglicherweise nicht mehr aktuell.

2 Befestigen Sie den Aufkleber an der Innenseite der
AulReneinheit. Auf dem Schaltplan gibt es eine Stelle, die dafiir
vorgesehen ist.

4.5 AnschlieBen der elektrischen
Leitungen

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
A

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein
mehradriges Kabel.

A ACHTUNG

Wird die Einheit in Betriebsumgebungen mit Temperatur-
Alarmeinstellungen betrieben, sollte einkalkuliert werden,
dass bei Erreichen der Alarm auslésenden Temperatur die
Signalisierung des Alarms erst nach einer Verzégerung
von 10 Minuten erfolgt. Es ist moglich, dass das Gerat
wahrend des normalen Betriebs fiir einige Minuten stoppt.
Das geschieht, um "die Einheit zu enteisen" oder wenn der
"Thermostat-Stopp" ausgeldst hat.

4.51 Uber die elektrische Konformitit

RZAG71~140N7V1B

Das Gerat entspricht EN/IEC 61000-3-12 (Festlegung gemaR
europaischer/internationaler technischer Norm fir die Grenzen von
Stromoberschwingungen erzeugt von an offentlichen
Niederspannungssystemen angeschlossenen  Anlagen mit
Eingangsstromen von >16 A und <75 A pro Phase).

4.5.2 Richtlinien zum AnschlieRen der
elektrischen Leitungen

Anzugsdrehmomente
Element Anzugsdrehmoment (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (Erde) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (Erde) 2,4~29

@ HINWEIS

Falls am Kabelanschluss wenig Platz ist, benutzen Sie
ringférmige Klemmanschlisse.

4.5.3 Technische Daten von elektrischen Leitungen

Komponente V1 Y1
71 100 125~140 71 100 125 140

Stromversorgungskab |[MCA® 18,8 A 23,3 A 28,8 A 12,3A 154 A 15,7 A 15,4 A
el Spannungsbereich 220~240V 380~415V

Phase 1~ 3N~

Frequenz 50 Hz

Kabelstarken Muss den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen
Verbindungskabel Kabelquerschnitt mindestens 2,5 mm? fir 230 V
Empfohlene bauseitige Sicherung 20 A 32A 16 A
Fehlerstrom-Schutzschalter Muss den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen

(a) MCA=Mindest-Strombelastbarkeit im Schaltkreis. Die angegebenen Werte sind max. Werte (exakte Werte siehe elektrische Daten fiir die

Kombination mit den Inneneinheiten).

454 So schlieBen Sie die elektrischen
Leitungen an die AuBeneinheit an

@ HINWEIS

= Halten Sie sich an den Elektroschaltplan (im
Lieferumfang der Einheit enthalten, befindet sich auf
der Innenseite der Wartungsblende).

= Achten Sie darauf, dass Kabel NICHT die
ordnungsgemafle Anbringung der Wartungsblende
verhindern.

1 Die Wartungsblende abnehmen.

2 Die Verbindungskabel und das Stromversorgungskabel wie
folgt anschlieRen:

Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140N7V1+Y1
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Al Y1 b Stromversorgungskabel
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz ¢ Erde
220-240 V 380-415 V d Kabelbinder
LB NE . . .
0 0n 0 0 3 Die Kabel (Stromversorgungskabel und Verbindungskabel) mit
einem Kabelbinder an der Montageplatte des Absperrventils
befestigen und das Kabel so verlegen, wie es die Abbildung
oben zeigt.
4 Eine Durchbruchéffnung wahlen und diese entfernen, indem
Sie mit einem Flachschraubendreher und einem Hammer auf
die Befestigungspunkte schlagen.
5 Die Kabel durch den Rahmen flihren und an der
Durchbruchéffnung am Rahmen anschlieRen.
Leitungsfiihrung  |Eine von 3 Mdglichkeiten wahlen:
durch den
Rahmen
a Stromversorgungskabel
Hinweis: Verlegen Sie das
I, 11, I, IV Paarsystem, Doppelsystem, Dreifachsystem und doppeltes Verbindungskabel entlang der
Doppelsystem = . . . "
M,S Master, Slave Kaltgmlttellca_ltqu. Siehe _4.6.1 So
a Verbindungskabel schlieBen Sie die Installation des
b  Stromversorgungskabel Auflengerats ab" auf Seite 16.
; gﬁ:r;]l:ztr:gm-Schutzschalter Am Rahmen Wenn Kabel von der Einheit weg verlegt
e Benutzerschnittstelle anschliefen werden, kann eine Schutzhiilse fur die
Leiter (PG-Einsatze) in die Durchbruch-
m INFORMATION Offnung eingesetzt werden.
Einige Inneneinheiten bendtigen mdbglicherweise eine Wenn Sie keinen Kabelkanal verwenden,
separate Stromversorgungsquelle, damit die maximale schiitzen Sie die Kabel mit Hilfe von
Leistungsfahigkeit gewahrleistet ist. Siehe Vinylrohren, um zu vermeiden, dass die
Installationsanleitung der Inneneinheit. Kabel durch die Kante der
H H Durchbruchéffnung beschadigt werden.
c —
e
a
b A Innerhalb der AuReneinheit
d B AuBerhalb der Auf3eneinheit
a Draht
b Muffe
¢ Mutter
d Rahmen
e Schlauch
c
a
b
d
a Verbindungskabel
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Inbetriebnahme

@ HINWEIS

Sicherheitsvorkehrungen  bei  der
Durchbruchéffnungen:

Schaffung  von

= Achten Sie darauf, das Gehause und darunter liegende
Rohre nicht zu beschadigen.

= Nachdem Sie die Durchbruchéffnungen hergestellt
haben, empfehlen wir, die Kanten und Bereiche um die
Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu behandeln, um
Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die
Durchbruchéffnungen fuhren, wickeln Sie
Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht
beschadigt werden.

6 Die Wartungsblende wieder anbringen.

7 An der Stromversorgungsleitung einen
Schutzschalter und eine Sicherung installieren.

Fehlerstrom-

4.6 AbschlieBen der Installation des
AuBengerats

4.6.1 So schlieBen Sie die Installation des
AuBengerits ab

1 Isolieren und befestigen Sie die Kaltemittelleitungen und das
Verbindungskabel wie folgt:

Gasleitung

Isolierung der Gasleitung
Verbindungskabel
Flussigkeitsleitung

Isolierung der Fliissigkeitsleitung
Klebeband

-0 Q0T

2 Installieren Sie die Wartungsabdeckung.

4.6.2 So liberpriifen Sie den
Isolationswiderstand des Verdichters

@ HINWEIS

Falls sich nach der Installation Kaltemittel im Verdichter
ansammelt, kann sich der Isolationswiderstand zwischen
den Polen verringern. Solange dieser aber mindestens
1 MQ betragt, arbeitet die Anlage weiter.

= Verwenden Sie fur die Messung des
Isolationswiderstands einen a 500 V-Megatester.

= Verwenden Sie keinen
Niederspannungsschaltkreise.

Megatester fur

1 Uberpriifen Sie den Isolationswiderstand zwischen den Polen.

Wenn Dann
21 MQ

Isolationswiderstand ist OK. Damit ist
dieses Verfahren abgeschlossen.

<1 MQ Isolationswiderstand ist nicht OK. Fahren

Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Schalten Sie den Strom ein und lassen Sie ihn 6 Stunden lang
eingeschaltet.

Ergebnis: Der Verdichter erhitzt sich, so dass im Verdichter
Kaltemittel verdampft.

3 Uberpriifen Sie noch einmal den Isolationswiderstand.

5 Inbetriebnahme

Bitte stellen Sie dem Kunden die Eco-Auslegungswerte gemaR
(EU)2016/2281 zur Verfigung. Weitere Daten finden Sie in der
Referenz fir Installateure oder auf der Website Daikin.

@ HINWEIS

IMMER die Einheit mit Thermistoren und/oder
Drucksensoren / Druckschalter betreiben. SONST kdnnte
der Verdichter durchbrennen.

5.1 Checkliste vor Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie erst die unten aufgefilhrten Punkte, nachdem die
Einheit installiert worden ist. Nachdem alle Uberpriifungen
durchgefiihrt worden sind, muss die Einheit geschlossen werden.
Nach SchlieBen der Einheit diese einschalten.

] Sie haben die vollstandigen Installationsanweisungen wie
im Monteur-Referenzhandbuch aufgefihrt, gelesen.

(] Die Inneneinheiten sind ordnungsgemaf installiert.

(] Falls eine drahtlose Benutzerschnittstelle verwendet wird:
Die Zierblende der Inneneinheit mit Infrarot-Empfanger
ist installiert.

(] Das AuBengerit ist ordnungsgemag montiert.

(] Die folgende bauseitige Verkabelung wurde gemaf den
Angaben in diesem Dokument und gemaf den geltenden
gesetzlichen Vorschriften ausgefihrt:

= Zwischen dem Netz-Verteilerschrank und der

AuReneinheit

= Zwischen der AuBeneinheit und der Inneneinheit
(Master)

= Zwischen den Inneneinheiten

] Es gib keine fehlenden Phasen und keine

Phasenumkehr.

(] Das System ist ordnungsgemal® geerdet und die
Erdungsklemmen sind festgezogen.

GroRe und Ausfuhrung der Sicherungen oder der vor Ort

L installierten  Schutzvorrichtungen  entsprechen  den
Angaben in diesem Dokument und sind NICHT bei der
Prifung ausgelassen worden.

(] Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem
Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Uberein.

] Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte
elektrische Komponenten im Schaltkasten.

] Der Isolationswiderstand des Verdichters ist OK.

] Es gibt KEINE beschadigten Komponenten oder
zusammengedriickte Rohrleitungen in den Innen- und
AuRengeraten.

O Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.

] Es ist die richtige RohrgroRe installiert und die Rohre sind

ordnungsgemal isoliert.

] Die Sperrventile (Gas und Flussigkeit) am Aufengerat
sind vollstandig gedffnet.

5.2 Probelauf durchfiihren

Diese Aufgabe st nur auszufihren bei Benutzung der
Benutzerschnittstelle BRC1E52 oder BRC1E53. Bei Benutzung
einer anderen Benutzerschnittstelle siehe die Installationsanleitung
oder das Wartungshandbuch der entsprechenden
Benutzerschnittstelle.

Installationsanleitung
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Inbetriebnahme

@ HINWEIS

Den Probelauf nicht unterbrechen.

MaBnahme Ergebnis

INFORMATION

Hintergrundbeleuchtung.

Bei Driicken

einer

Um Uber
sein.

Taste  wird

Hintergrundbeleuchtung fir £30 Sekunden eingeschaltet.

die
Benutzerschnittstelle auf EIN/AUS zu schalten, muss die
Hintergrundbeleuchtung nicht eingeschaltet
anderen Bedienschritten muss sie erst eingeschaltet
werden.

Bei

die

2 |Die Option Pos. 0
auswahlen.

GD .
AT o

Luftstrom Menge/Richtung

Lifterges.
Niedrig

Einstlg 5

1 Fuahren Sie zunachst folgende Schritte durch.

#

MaBnahme

3 Die Position andern.

GD
A@LO

Wenn sich die
Luftstromlamellen der
Inneneinheit bewegen, ist
der Betrieb OK.

Falls nicht, ist etwas nicht

1

Das Flussigkeits-Absperrventil (A) und das Gas-
Absperrventil 6ffnen, indem Sie die Kappe entfernen
und mit einem Sechskantschraubenschlissel nach
links bis zum Anschlag drehen.

Die Wartungsblende schlieRen, damit keine

Stromschlaggefahr besteht.

Den Strom mindestens 6 Stunden vor Betriebsbeginn

auf EIN schalten, um den Verdichter zu schitzen.

in Ordnung.
4 |Drlicken. Das Startmeni wird
7 O angezeigt.
(1
5 Den Probelauf beenden.
# MaBRnahme Ergebnis

Uber die Benutzerschnittstelle die Einheit auf

Kihlbetrieb stellen.

2 Den Probelauf starten

1 Mindestens 4 Sekunden
lang gedrickt halten.

Das Menu Einstellungen
wird angezeigt.

# MaRBnahme Ergebnis 2 |Die Option Testbetrieb Einstellungen 113
5
1 |Zum Startmenii gehen. EIN/AUS auswahlen. e;cgzt =
Kiihlen  [soer D Losab.
Min. Sollwertdiffernz
-0 C : 1G-Zentral/DBACS - Adresse
.IZ:___ . 28°C B Zurick Einstlg B3
3 |Drlcken. Die Einheit kehrt zum
2 Mindestens 4 Sekunden Das Mend Einstellungen D zlorrg::lltl)’tetnet?. zu.néck, und
lang gedruckt halten. wird angezeigt. as startmenu wir
99 gezelg (@A V) angezeigt.
C)
(@A ) .
5.3 Fehlercodes beim Probelauf
3 Die Opt|0n Testbetrieb Einstellungen 1/3
EIN/AUS auswahlen. Wenn die Installation der AuRBeneinheit NICHT korrekt durchgefiihrt
P Settinglits 1G worden ist, werden auf der Benutzerschnittstelle mdglicherweise
o St folgende Fehlercodes angezeigt:
1G-Zentral/DBACS - Adresse
QR A & zuriok Einstly 3 Fehlercode Mégliche Ursache
4  |Driicken. Im Startmenii wird Keine Anzeige . Elektrjsche Leitungen sind getrenqt oder
s Testbetrieb EINJAUS (die derzeit eingestellte| > 9! Verkabelungsfenler (zwischen
angezeigt. Temperatur wird nicht etzanschiuss un ubeneinhert,
A\ /O angezeigt) zwischen AuRen- und Inneneinheiten,
zwischen Inneneinheit und
Kihlen Benutzerschnittstelle).
D _ = Die Sicherung auf der Platine der
L Aufieneinheit ist durchgebrannt.
E3, E4 oder L8 = Die Absperrventile sind geschlossen.
5 |Innerhalb von Der Probelauf beginnt. . .
. = Der Lufteinlass oder -auslass ist
10 Sekunden driicken. .
blockiert.
— Nt U1 oder E7 Im Falle eines 3-phasigen
N\ VD) Stromversorgungssystems fehlt eine
Phase.
3 Uber 3 Minuten den Betrieb priifen. Hinweis: Ein Betrieb ist nicht mdglich. Auf
4 Die Luftstromrichtung prifen (nur bei Inneneinheiten mit AUS schalten, die Verkabelung tberprifen
Schwenkklappen). und zwei der drei elektrischen Adern
# MaRnahme Ergebnis vertauschen.
" = L4 Der Lufteinlass oder -auslass ist blockiert.
1 Driicken. Luftstrom Menge/Richtung - - -
(j.t) RJ%SMB—E uo Die Absperrventile sind geschlossen.
@ @ »=-
aQ VD) [ -
RZAG71~140N7V1+Y1 DAIKIN Installationsanleitung
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Entsorgung

Fehlercode Mégliche Ursache

u2

= Es gibt ein Spannungsungleichgewicht.

= Im Falle eines 3-phasigen
Stromversorgungssystems  fehlt  eine
Phase. Hinweis: Ein Betrieb ist nicht
moglich.  Auf AUS schalten, die
Verkabelung uberprifen und zwei der
drei elektrischen Adern vertauschen.

U4 oder UF Die Verzweigungsleitungen zwischen den

Einheiten sind nicht korrekt installiert.

UA

Aufen- und Inneneinheit sind nicht
kompatibel.

6

Diese Einheit verwendet Hydrofluorkohlenstoff. Fragen Sie lhren

Entsorgung

Handler, wenn Sie diese Einheit ausrangieren wollen.

@ HINWEIS

Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber
auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems
sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen. Die Einheiten MUSSEN bei einer
Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung
spezialisiert ist.

Installationsanleitung
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Technische Daten

7 Technische Daten

Ein Teil der aktuellen technischen Daten ist auf der regionalen Daikin-Website verfligbar (6ffentlich zuganglich). Die vollstindigen
technischen Daten sind Uber das Daikin Business Portal verfligbar (Authentifizierung erforderlich).

71 Platzbedarf fur Wartungsarbeiten: AuBeneinheit

Ansaugseite In der Abbildung unten wird bei der Angabe des Platzbedarfs fir Wartungsarbeiten auf der Ansaugseite von
35°C DB und Kiihlbetrieb ausgegangen. In folgenden Fallen ist ein gréRerer Platzbedarf vorzusehen:

= Wenn die Temperatur auf der Ansaugseite regelmaRig diese Temperaturangabe Uberschreitet.

= Wenn zu erwarten ist, dass die Heizlast der AuReneinheiten regelmaflig die maximale Betriebskapazitat
Uberschreitet.

Austrittsseite Beim Installieren der Einheiten daran denken, dass die Kaltemittelleitungen verlegt werden missen. Wenn lhre
Systemanordnung mit keiner der unten gezeigten Ubereinstimmt, wenden Sie sich an lhren Handler.

OE]E]

Einzel-Einheit (CU) | Einzel-Reihe mit Einheiten (e=———>)
HERTE
Mehrere-Reihen mit Einheiten (E. (#./')

Gestapelte Einheiten (max. 2 Ebenen) (@E@I)

Siehe Abbildung 1 innen auf der Umschlagseite.

(1) Sorgen Sie dafiir, dass ein Abstand von 2250 mm eingehalten wird, damit Wartungsarbeiten ungehindert durchgefiihrt werden kénnen.
A, B, C,D Hindernisse (Wande/Ablenkplatten)
E Hindernis (Dach)
a, b, c,d, e Mindest-Platzbedarf fir Wartungsarbeiten zwischen der Einheit und Hindernissen A, B, C, D und E

eg Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung von Hindernis B

e, Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung von Hindernis D

Hy, Hohe der Einheit

Hg, H, Hohe der Hindernisse AB C D

1 Dichten Sie den Einbaurahmen nach unten ab, damit ausgeblasene Luft nicht von unten zurlick zur Ansaugseite strémen kann.
2 Es dirfen maximal zwei Einheiten installiert werden.

© Nicht zulassig

Siehe Abbildung 2 innen auf der Umschlagseite.
(1) Sorgen Sie dafiir, dass ein Abstand von 2250 mm eingehalten wird, damit Wartungsarbeiten ungehindert durchgefiihrt werden kénnen.

Siehe Abbildung 3 innen auf der Umschlagseite.
(1) Sorgen Sie dafiir, dass ein Abstand von 2250 mm eingehalten wird, damit Wartungsarbeiten ungehindert durchgefiihrt werden kénnen.

A1=>A2 (A1) Falls die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser zu den Einheiten unten tropft und gefriert...
(A2) Dann sollte zwischen den Einheiten oben und unten ein Dach installiert werden. Die Einheiten der oberen Reihe missen hoch genug
oberhalb der untereren Einheiten installiert werden, damit sich an den Bodenplatten der oberen Einheiten kein Eis bilden kann.

B1=>B2 (B1) Falls nicht die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser zu den Einheiten unten tropft und gefrieren konnte...
(B2) Ein Dach zu installieren, ist dann nicht erforderlich. Aber dichten Sie den Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Einheiten ab,
damit ausgeblasene Luft nicht von unten zurlick zur Ansaugseite strémen kann.
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7.2 Rohrleitungsplan: AuBengerat

Y
) <

"

[LPS]

=
B4

LS
0| I

N Service-Stutzen (mit 5/16" Bérdel)

_H§'z]_ Absperrventil
- Filter

Iﬂ-l Platinen-Kuihlung

@ Dampfer

7.3 Elektroschaltplan: AuBengerat

Der Elektroschaltplan gehért zum Lieferumfang der Einheit und

befindet sich auf der Innenseite der Wartungsblende.

(1) Schaltplan

Heizen
Kihlen

T OV AR R G

4-Wege-Ventil

Hochdruckschalter

Niederdruckschalter

Warmetauscher

Verdichter
Verteiler

Akkumulator

Thermistor

Elektronisches Expansionsventil

Verdichter-Akkumulator

Bauseitiges Rohrleitungssystem (Flissigkeit: @9,5
Bordelanschluss)

Bauseitiges Rohrleistungssystem (Gas: @15,9
Bordelanschluss)

Englisch

Ubersetzung

Bauseitig zu liefern

Mehrere
Verkabelungsmdglichkeiten

Schutzerde

Bauseitige Verkabelung

Modellabhangige Verkabelung

Option

Schaltkasten

Platine

HINWEISE:

Englisch Ubersetzung
Connection diagram Schaltplan
Only for *** Nur fur ***
See note *** Siehe Anmerkung ***
Outdoor AuRen
Indoor Innen
Upper Oben
Lower Unten
Fan Lufter
ON EIN
OFF AUS
(2) Layout
Englisch Ubersetzung
Layout Anordnung
Front Vorn
Back Rickseite

Position of compressor terminal

Position der Verdichter-
Anschlussklemme

GRN: griin

(4) Legende

1 Siehe Schaltplan-Aufkleber (auf der Ruckseite der
Frontblende), um zu sehen, wie die Schalter BS1~BS3 und
DS1 benutzt werden.

2 Wahrend des Betriebs nicht die Schutzeinrichtungen S1PH
S1PL und Q1E kurzschlieRen.

3 Fir die Verkabelung von X6A, X28A und X77A siehe die
Kombinationstabelle und das Optionen-Handbuch.

4 Farben: BLK: schwarz, RED: rot, BLU: blau, WHT: weif3,

(3) Hinweise Englisch Ubersetzung
Englisch Ubersetzung Legend Legende
Notes Hinweise Field supply Bauseitig zu liefern
+ Verbindung Optional Optional
X1M Innengerate-/ Part nl : Tellnumrner
AuBengeratekommunikation Description Beschreibung
———— Erdungskabel A1P Platine (Haupt)
Installationsanleitung DAIKIN RZAG71~140N7V1+Y1
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A2P Platine (Entstorfilter) L*, L*A, L*B, N, NA, Steckverbindung
A3P *  Leiterplatte (anfordern) NB, E* U, V, W, X"A
(A1P~A2P)

BS1~BS3 (A1P) Drucktastenschalter

C1~C5 (A1P) (nur Kondensator

Y1)

DS1 (A1P) DIP-Schalter

E1~3 (A1P) Steckverbindung

E1H *  Bodenplatten-Heizung (optional)

F*U *  Sicherung

HAP (A1P) Leuchtdiode (LED) (Wartungsmonitor ist
grun)

K1M, K3M (A1P) (nur Magnet-Kontaktgeber

Y1)

K1R (A1P) Magnetrelais (Y1S)

K4R (A1P) Magnetrelais (E1H)

K10R, K13R~K15R Magnetrelais

(A1P)

K11M (A1P) (nur V1) Magnet-Kontaktgeber

L1R (nur Y1) Drosselspule

M1C Verdichtermotor

M1F Ventilatormotor

PFC (A1P) (nurV1) Blindleistungskompensation

PS (A1P) Schaltnetzteil

Q1DI Fehlerstrom-Schutzschalter (30 mA)

Q1E Uberlastschutz

R1~R8 (A1P) (nur Widerstand

Y1)

R1T Thermistor (Luft)

R2T Thermistor (Austritt)

R3T Thermistor (Ansaugung)

R4T Thermistor (Warmetauscher)

R5T Thermistor (Warmetauscher Mitte)

R6T Thermistor (Flussigkeit)

R7T Thermistor (Kuhlrippe)

R8 (A1P) (nur V1) Widerstand

RC (A1P) (nur Y1) Signalempfanger

S1PH Hochdruckschalter

S1PL Niederdruckschalter

SEG1~SEG3 7-Segment-Anzeige

TC1 (A1P) (nurV1) Schaltkreis Signalubertragung

TC (A1P) (nur Y1) Schaltkreis Signalubertragung

V1 (A2P) Varistor

V1D (A1P) (nur V1) Diode

V1D,V2D (A1P) (nur Diode

Y1)

V*R (A1P) (nur V1) Diodenmodul

V1R, V2R (A1P) (nur Diodenmodul

Y1)

V3R, V4R (A1P) (nur IGBT Power Modul

Y1)

X1M Anschlussleiste

Y1E~Y3E Elektronisches Expansionsventil

Y18 Magnetventil (4-Wege-Ventil)

ZC Entstorfilter (Ferritkern)

Z*F Entstorfilter
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